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GARAJE PLEGABLE ANTICORROSIÓN VCI

1 | Volumen de suministro

2 | Información general

2.1 | Leer y guardar las instrucciones de uso
Estas instrucciones de uso se refieren exclusivamente al garaje plegable 
VCI Louis. Contienen indicaciones importantes sobre la puesta en servicio, 
la conservación y el manejo. Antes de utilizar el garaje plegable VCI, lea 
atentamente las instrucciones, especialmente las indicaciones de seguridad. La 
inobservancia de las presentes instrucciones de uso puede dar lugar a lesiones 
graves o a deterioros en el garaje plegable VCI o en el vehículo.
Las instrucciones de uso se basan en las normas y reglas vigentes en la Unión 
Europea y reflejan el estado actual de la técnica. En el extranjero, deben tenerse 
en cuenta asimismo las directivas y leyes específicas del país correspondiente. 
Conserve las instrucciones para su uso posterior. Si entrega a terceros el garaje 
plegable VCI, adjunte siempre las presentes instrucciones de uso.

2

1

1 Garaje plegable anticorrosión VCI

2 Motocicleta no incluida

3 Instrucciones de uso (sin ilustración)
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2.2 | Símbolos empleados
En las presentes instrucciones de uso y en el embalaje se emplean los siguientes 
símbolos y avisos.

3 | Seguridad

3.1 | Uso previsto
Con la compra del garaje plegable VCI Louis, ha adquirido un producto de calidad 
para la protección de su motocicleta. El garaje plegable VCI es ideal para «dejar 
fuera de servicio» su motocicleta durante los meses de invierno o para guardar 
su querido modelo clásico/de época durante un periodo de tiempo prolongado 
completamente protegido de la condensación de agua producida por las 
variaciones climáticas. Gracias al agente VCI atóxico existente en la parte interior 
de este garaje portátil, también las zonas de difícil acceso de su motocicleta 
se conservan en perfecto estado. El garaje plegable también es adecuado para 
su uso al aire libre. No obstante, en este caso debe protegerse la funda de la 
incidencia directa de la luz solar.

3.2 | Indicaciones de seguridad

¡ATENCIÓN!

Peligro de explosión
Asegúrese de que no exista ninguna fuente de ignición ni se 
fume cerca del garaje plegable. 
•En principio, no deben utilizarse cargadores de baterías dentro 
del garaje plegable VCI Louis.

•Antes de utilizar el garaje plegable, vacíe por completo 

¡ADVERTENCIA!
Este símbolo/aviso advierte de un peligro con un  
nivel de riesgo medio que, de no ser evitado, 
puede provocar la muerte o lesiones graves.

¡ATENCIÓN!
Este símbolo/aviso advierte de un peligro con un 
nivel de riesgo bajo que, de no ser evitado, puede 
provocar lesiones leves o moderadas.

¡NOTA! Este aviso advierte de posibles daños materiales.

Este símbolo le proporciona información adicional 
útil sobre el ensamblaje o el funcionamiento.

Este símbolo representa la reciclabilidad de 
embalajes y del producto mismo.
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el sistema de combustible (incluido el depósito) de la 
motocicleta, ya que, por ejemplo, a través de la ventilación del 
depósito pueden fugarse gases peligrosos. Al desenfundar la 
motocicleta posteriormente en un espacio cerrado (p. ej., un 
garaje), abra de par en par las ventanas y las puertas.

¡ADVERTENCIA!

Peligros para niños y personas con facultades físicas, 
sensoriales o mentales disminuidas (por ejemplo, personas 
parcialmente discapacitadas, ancianos con facultades 
físicas y mentales reducidas) o con falta de experiencia y 
conocimiento (por ejemplo, niños mayores).
•Guarde el garaje plegable VCI en un lugar fuera del alcance de 
los niños. No utilice nunca el garaje plegable VCI como tienda 
de campaña: peligro de asfixia.

•Mantenga alejados de los niños las piezas pequeñas y 
la lámina de embalaje que forman parte del volumen de 
suministro, ya que existe peligro de asfixia.

¡ATENCIÓN!

Peligro de incendio
•No tienda nunca el garaje plegable anticorrosión sobre 
piezas calientes del vehículo; en su lugar, espere a que 
su motocicleta se enfríe por completo después de haberla 
utilizado. De lo contrario, el calor cedido por la motocicleta 
podría fundir el material plástico del garaje plegable y 
ocasionar deterioros en la motocicleta. 

¡NOTA!

Peligro de deterioro
No utilice el garaje plegable anticorrosión en una motocicleta 
sucia.
•Al enfundar el vehículo y cerrar el garaje plegable pueden 
producirse arañazos en superficies sensibles de su 
motocicleta a causa del arrastre de partículas de arena y 
suciedad. 
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•Lo mismo sucede cuando el garaje plegable ondea por efecto 
del viento, si la motocicleta se encuentra estacionada al aire 
libre. Mantenga siempre limpias las superficies de la funda 
orientadas hacia la motocicleta.

•Al enfundar el vehículo, tenga cuidado con los cantos y 
esquinas afilados para que no se produzcan deterioros en el 
garaje plegable. 

•Enfunde solo vehículos que estén completamente secos.
•No utilice el garaje plegable anticorrosión sobre piezas del 
vehículo que hayan sido recientemente pintadas, selladas 
o tratadas químicamente de otro modo. Los disolventes 
utilizados con frecuencia continúan evaporándose hasta 
6 meses después de su aplicación. Estos gases pueden 
causar deterioros en el garaje plegable y la motocicleta. Tenga 
esto en cuenta especialmente con los vehículos nuevos.

•No utilice ningún aerosol anticorrosivo convencional para 
el mantenimiento adicional de la motocicleta, ya que estos 
podrían dificultar la posterior formación de la atmósfera de 
protección VCI o deteriorar el material del garaje plegable.

•Evite en la medida de lo posible la exposición directa a la 
luz solar y estacione su motocicleta cubierta por el garaje 
plegable a la sombra. De esta forma se previene también 
la formación de agua de condensación entre la moto y la 
funda. Si se producen cambios bruscos de temperatura, 
recomendamos descubrir brevemente la moto en intervalos 
regulares para evitar la condensación.

•El garaje plegable anticorrosión no es adecuado para 
proteger la motocicleta durante su transporte en un remolque 
descubierto, la plataforma de una caravana o similar.

•Tenga en cuenta que una motocicleta cubierta por el garaje 
plegable anticorrosión ofrece a las cargas de viento una 
superficie de ataque bastante mayor. Por esa razón y como 
norma general, estacione la motocicleta al resguardo del 
viento, o bien prescinda de utilizar el garaje plegable si hace 
demasiado viento. En caso contrario, se arriesga a que su 
motocicleta sea derribada.
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4 | Acerca de VCI
VCI (Volatile Corrosion Inhibitor) es una sustancia que protege los materiales 
metálicos de la corrosión en fase de vapor. Su efecto se expande directamente 
sobre la superficie metálica, sobre la que forma una capa de protección contra la 
influencia del oxígeno y/o el agua. Por medio de la funda hermética se origina una 
atmósfera de protección después de un mínimo de 24 horas. El agente VCI es 
completamente inocuo desde el punto de vista toxicológico y no supone ningún 
peligro para la salud.

5 | Utilización

5.1 | Preparación del vehículo
Limpie minuciosamente la motocicleta y elimine cualquier sustancia orgánica 
de la misma (moscas, insectos, excrementos de pájaros, etc.) antes de la 
utilización del garaje plegable VCI Louis. Preste especial atención a la zona 
del radiador del vehículo, ya que allí se suelen adherir insectos. Tras un lavado 
abundante del vehículo, espere hasta que su motocicleta esté completamente 
seca antes de enfundarla con el garaje plegable. Para ello, recomendamos secar 
meticulosamente la motocicleta con una gamuza y a continuación estacionarla 
durante unas horas en un lugar bien ventilado. Tenga en cuenta que se puede 
acumular una cantidad de humedad considerable en zonas acodadas o 
inaccesibles de su motocicleta.

La presencia de humedad en el interior del garaje plegable anticorrosión 
tiene un efecto negativo sobre las propiedades del agente VCI y aumenta 
considerablemente el riesgo de formación de moho.

5.2 | Enfundar el vehículo
Despliegue completamente el garaje plegable y abra la cremallera integrada 
con cuidado. Tienda ahora el garaje plegable arremangado completamente con 
las manos en el lugar donde se vaya a estacionar la motocicleta durante un 
periodo de tiempo prolongado. Asegúrese de que el suelo esté liso y limpio. La 
cremallera debe estar colocada hacia arriba y el garaje plegable debe presentar 
un espacio uniforme y amplio, de aprox. 1,50 m de largo y 1 m de ancho en 
el que se pueda estacionar la motocicleta sin problemas. Introduzca ahora 
lentamente la motocicleta limpiada previamente y completamente seca en el 
interior y estaciónela sobre el caballete central o lateral (véase fig. 1). Coloque 
una base adecuada debajo de los pies del caballete para que el garaje plegable 
anticorrosión no pueda sufrir ningún deterioro al levantar la motocicleta del suelo. 
Para prevenir que los neumáticos sufran una deformación durante el tiempo que 
la motocicleta permanezca inmovilizada, recomendamos aumentar previamente 
la presión de inflado de los mismos en unos 0,5 bar cada uno. En ningún caso 
utilice aerosoles anticorrosivos convencionales para el mantenimiento adicional 
de la motocicleta, ya que estos podrían dificultar la posterior formación de la 
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atmósfera de protección VCI.
Levante ahora con cuidado los lados izquierdo y derecho del garaje plegable 
anticorrosión. Tenga cuidado con los cantos afilados o las partes que sobresalen 
del vehículo; estas podrían causar deterioros en el garaje plegable en 
determinadas circunstancias. A continuación, cierre lentamente y con cuidado la 
cremallera integrada (véase fig. 2) presionando al mismo tiempo en la medida 
de lo posible el exceso de aire del interior hacia afuera. Para un funcionamiento 
óptimo, la distancia entre la motocicleta y el garaje plegable no debería ser 
mayor de 30 cm (véase fig. 3). Con el fin de no disminuir el efecto protector VCI, 
abra la funda tan rara y brevemente como sea posible durante el tiempo que la 
motocicleta permanezca inmovilizada.

Advertimos expresamente en este punto de que el óxido ya existente en 
el vehículo no será eliminado debido a la utilización de esta funda 
anticorrosión. Con un uso correcto de la misma se evitará únicamente la 

propagación o la nueva formación de corrosión de manera efectiva.

Fig. 1

Fig. 3

Fig. 2
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